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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad I poznaja, ze Ja, JAHWE, jestem ich Bogiem, w tym, ze
dostowny | dostowny wygnatem ich do niewoli* w$rod narodow, ale zebratlem
ich na ich ziemi i nie pozostawie tam juz nikogo z nich."
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Woweczas przekonaja sig, ze Ja, JAHWE, jestem ich
literacki literacki Bogiem. Zrozumieja to, widzgc, ze wygnatem ich do
niewoli wsrdéd narodow, ale tez zebratem ich na ich ziemi
1 wérdd narodéw nie pozostawie juz nikogo z nich.
UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona | Wtedy poznaja, ze ja jestem JAHWE, ich Bogiem, ktory
literacki Biblia Gdanska | uprowadzit ich do niewoli wérdd narodow, ale teraz
zgromadze ich znowu w ich ziemi, a nie pozostawi¢ tam
zadnego z nich.
BG Przektad Biblia Gdanska | Tedy si¢ dowiedzg, zem Ja Pan, Bog ich, gdy zawiodiszy
literacki ich do narodow zasie ich zgromadze do ziemi ich, a nie
zostawie tam wiecej zadnego z nich.
BIW Przektad Biblia Jakuba I poznaja, zem ja JAHWE Bog ich, przeto zem je przeniost
literacki Wujka do narodow i zebrat je do ziemie ich, a nie zostawilem tam
zadnego z nich.
BT'99 Przektad Biblia I poznaja, ze Ja, Pan, jestem ich Bogiem, gdy
literacki Tysigclecia uprowadziwszy ich na wygnanie pomiedzy pogan,
zgromadzg¢ ich znowu w ich kraju i nie pozostawi¢ tam juz
zadnego z nich.
BW Przektad Biblia I poznaja, ze Ja, Pan, jestem ich Bogiem! Gdyz kazatem im
literacki Warszawska i$¢ do niewoli wérod naroddw, ale teraz zgromadze ich na
ich ziemi i nie pozostawie tam nikogo z nich.
EKU'18 | Przektad Biblia Poznaja, ze Ja jestem Panem, ich Bogiem, gdy po zestaniu
literacki Ekumeniczna ich na wygnanie do narodéw, zgromadze ich w ich ziemi
1 nie pozostawie ich tam wiecej.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wtedy przekonaja si¢, ze Ja jestem JAHWE, ich Bogiem:
literacki Ja zeslalem ich na wygnanie pomiedzy narody, lecz teraz
ich zgromadzg w ich kraju i juz ich nie opuszcze.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Poznaja, ze Ja jestem Jahwe, ich Bog, ktory zestalem ich na
literacki wygnanie migdzy narody i [teraz] zgromadzg ich w ich
ziemi, a tam nie pozostawie [nikogo] z nich.
TUB Przektad Bionis. Hosuit 1 BITI3HAIOTH, 110 S 1xHi ['ocmons bor xomu S iM 00gBIIOCS
literacki nepeknan YbT B HApOJaXx.
Pacaina
TypkoHsika
NBG'I2 | Przeklad Nowa Biblia Gdy po uprowadzeniu ich do narodow, znowu ich
dynamiczny | Gdanska zgromadze do ich ziemi, zadnego z nich tam nie
zostawiajac wtedy poznaja, ze Ja jestem WIEKUISTY, ich
Bog.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ” I beda musieli pozna¢, ze ja jestem JAHWE, ich Bog,
dynamiczny | Swiata gdy zeéle ich na wygnanie do narodéw, a takze zbiore ich

na ich ziemi, tak iz nikogo z nich juz tam nie pozostawie.
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